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DECYZJA KOMISJI
z dnia 27 pazdziernika 2008 r.

w sprawie tymczasowego odstepstwa od regul pochodzenia ustalonych w zalaczniku II do
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1528/2007 w celu uwzglednienia szczegélnej sytuacji Suazi
w odniesieniu do przedzy rdzeniowej

(notyfikowana jako dokument nr C(2008) 6133)

(2008/820/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1528/2007 z dnia
20 grudnia 2007 r. w sprawie stosowania uzgodniefi dotycza-
cych produktéw pochodzacych z niektérych panstw wchodzg-
cych w sklad grupy panstw Afryki, Karaibéw i Pacyfiku (AKP)
przewidzianych w umowach ustanawiajacych lub prowadzacych
do wustanowienia uméw o partnerstwie gospodarczym (1),
w szczegblnosci art. 36 ust. 4 zalacznika II do tego rozporza-
dzenia,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

Dnia 13 stycznia 2006 r. Komitet Wspélpracy Celnej
AKP-WE przyjat decyzje nr 32005 wprowadzajaca
odstgpstwo od definicji pojecia ,produktéw pochodza-
cych” w celu uwzglednienia specyficznej sytuacji Krole-
stwa Suazi zwigzanej z produkcja przedzy rdzeniowej (2).
Zgodnie z tg decyzja, w drodze odstepstwa od przepisow
szczegblnych zawartych w wykazie w zalaczniku II do
Protokotu 1 do zalgcznika V do umowy o partnerstwie
AKP-WE (), Suazi przydzielono roczna ilo§¢ wynoszaca
1300 ton przedzy rdzeniowej na okres od dnia
1 kwietnia 2006 r. do dnia 31 grudnia 2007 r.

Po wygasnigciu umowy o partnerstwie AKP-WE dnia
31 grudnia 2007 r. Suazi zwrdcilo si¢ dnia 24 kwietnia
2008 r., zgodnie z art. 36 zalgcznika II do rozporzadze-
nia (WE) nr 1528/2007, o przyznanie odstepstwa od
regul pochodzenia okreslonych w tym zalaczniku na
okres pieciu lat. Dnia 25 czerwca 2008 r. Suazi przed-
stawilo dodatkowe informacje zwigzane z tym wnio-
skiem. Wniosek dotyczy catkowitej rocznej ilosci wyno-
szacej 1 300 ton przedzy rdzeniowej objetej pozycjami
HS 5206 22, 5206 42, 5402 52 i 5402 62.

Suazi jest niewielkim $rédladowym krajem rozwijajacym
sic. Wedlug informacji przedstawionych przez wiadze
Suazi gospodarka tego kraju jest w znacznym stopniu
zalezna od handlu i juz w chwili obecnej charakteryzuje
ja wysoka stopa bezrobocia. Stosowanie obowiazujacych
regul pochodzenia mialoby powazne skutki dla konty-
nuacji wywozu do Wspdlnoty. W celu wytworzenia
produktu koficowego Suazi zmuszone jest do przywozu
materialéw niepochodzacych i w chwili obecnej nie jest
w stanie przestrzegaé zasad dotyczacych kumulagji

() Dz.U. L 348 z 31.12.2007, s. 1.
() Dz.U. L 26 z 31.1.2006, s. 14.
() Dz.U. L 317 z 15.12.2000, s. 94.

pochodzenia ustanowionych w zalgczniku II do rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1528/2007. Produkt koncowy nie
odpowiada zatem zasadom ustanowionym w tym zalgcz-
niku. W celu uzyskania dostgpu do rynku Wspdlnoty
Suazi dokonalo juz znacznych inwestycji, gltownie
poprzez kumulacje z Republika Poludniowej Afryki, tak
by wyeliminowaé zalezno$¢ od tymczasowego odstep-
stwa. Wniosek o przyznanie tymczasowego odstepstwa
na mocy art. 36 ust. 1 lit. b) zalacznika II do rozporza-
dzenia (WE) nr 1528/2007 jest zatem uzasadniony.

W celu umozliwienia Suazi kontynuacji wywozu do
Wspodlnoty po wygasnieciu dnia 31 grudnia 2007 r.
odstepstwa, przyznanego przez Komitet Wspdlpracy
Celnej AKP-WE decyzja nr 3/2005, nalezy przyznaé
nowe odstepstwo.

W celu zapewnienia sprawnego przejScia ze stosowania
umowy o partnerstwie AKP-WE na stosowanie Umowy
przejSciowej o partnerstwie gospodarczym pomiedzy
Wspdlnota Europejska i jej panstwami czlonkowskimi,
z jednej strony, a panstwami SADC (Poludniowoafry-
kanska Wspodlnota Rozwoju) objetymi EPA (Umowa
o partnerstwie gospodarczym), z drugiej strony (umowa
przejsciowa o partnerstwie gospodarczym SADC-UE),
nalezy przyznaé nowe odstepstwo z moca wsteczng od
dnia 1 stycznia 2008 r.

Biorac pod uwage przewidziany przywodz, tymczasowe
odstepstwo  od  regul pochodzenia ustanowionych
w zalgczniku 11 do rozporzadzenia (WE) nr 1528/2007
nie spowoduje powaznego zagrozenia dla ustanowionego
przemystu wspélnotowego, pod warunkiem ze przestrze-
gane sa okreSlone warunki dotyczace ilosci, nadzoru
i czasu trwania.

Dlatego tez uzasadnione jest przyznanie tymczasowego
odstepstwa na mocy art. 36 ust. 1 lit. b) zalacznika II do
rozporzadzenia (WE) nr 1528/2007.

Na mocy art. 39 protokolu w sprawie panstwa pocho-
dzenia  zalaczonego do  umowy  przejSciowej
o partnerstwie gospodarczym SADC-UE Suazi bedzie
moglo zlozy¢ wnioski o odstepstwo od regul pocho-
dzenia w chwili, gdy umowa ta wejdzie w Zycie lub
gdy bedzie tymczasowo stosowana w oczekiwaniu na
wejscie w Zycie.



L 285/18

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

29.10.2008

(9)  Zgodnie z art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
1528/2007 reguly pochodzenia okreslone w zalgczniku
II do tego rozporzadzenia oraz odstgpstwa od nich maja
zostal zastgpione regutami ustanowionymi w umowie
przejsciowej o partnerstwie gospodarczym SADC-UE,
ktorej wejscie w zycie lub poczatek tymczasowego stoso-
wania przewiduje si¢ na 2008 r. Odstgpstwo nie moze
zosta¢ zatem przyznane na okres pieciu lat, o co zwré-
cono si¢ we wniosku, lecz powinno zosta¢ przyznane na
okres od dnia 1 stycznia do dnia 31 grudnia 2008 r.

(10)  Odstepstwo powinno zatem zosta przyznane Suazi
w odniesieniu do 1300 ton przedzy rdzeniowej na
okres jednego roku.

(11)  Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 245493 z dnia
2 lipca 1993 r. ustanawiajace przepisy w celu wykonania
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 ustanawiajacego
Wspoélnotowy Kodeks Celny (') ustanawia zasady doty-
czace zarzadzania kontyngentami taryfowymi. W celu
zapewnienia skutecznego zarzadzania odbywajacego si¢
w bliskiej wspdlpracy miedzy wladzami Suazi, organami
celnymi panstw czlonkowskich i Komisja wspomniane
zasady powinny obowigzywaé, z uwzglednieniem
niezbednych zmian, w odniesieniu do iloici przywozo-
nych na mocy odstepstwa przyznanego niniejszg decyzja.

(12)  Aby pozwoli¢ na skuteczne monitorowanie funkcjono-
wania odstgpstwa, wladze Suazi powinny regularnie
powiadamia¢ Komisje o szczegétach wydawanych $wia-
dectw przewozowych EUR.I.

(13)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne
z opinia Komitetu Kodeksu Celnego,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W drodze odstepstwa od zalacznika II do rozporzadzenia (WE)
nr 1528/2007 i zgodnie z art. 36 ust. 1 lit. b) tego zalacznika
przedza rdzeniowa objeta pozycjami HS nr 5206 22, 5206 42,
5402 52 i 5402 62, wyprodukowana z materialéw niepocho-
dzacych, uznawana jest za pochodzaca ze Suazi zgodnie
z warunkami okre$lonymi w art. 2-6 niniejszej decyzji.

Artykut 2

Odstepstwo przewidziane w art. 1 ma zastosowanie do okres-
lonych w zalaczniku produktow i ilosci, ktére zostaly zgloszone
do wprowadzenia do swobodnego obrotu we Wspdlnocie
z Suazi w okresie od dnia 1 stycznia 2008 r. do dnia 31 grudnia
2008 r.

() Dz.U. L 253 z 11.10.1993, s. 1.

Artykut 3

llosci okreSlone w zalgczniku do niniejszej decyzji s3 zarza-
dzane zgodnie z art. 308a, 308b i 308c rozporzadzenia
(EWG) nr 2454/93.

Artykut 4

Organy celne Suazi podejmuja konieczne $rodki w celu prze-
prowadzenia  kontroli ilosciowych dotyczacych  wywozu
produktéw, o ktérych mowa w art. 1.

W tym celu wszelkie $wiadectwa przewozowe EUR1 wydawane
przez organy celne Suazi dla tych produktéw zawieraja odnie-
sienie do niniejszej decyzji.

Wilasciwe organy Suazi przesylaja Komisji kwartalne zestawienie
ilosci, w odniesieniu do ktérych na mocy niniejszej decyzji
wydano $wiadectwa przewozowe EUR.1, oraz numery seryjne
tych $wiadectw.

Artykut 5
Rubryka 7 $wiadectw przewozowych EUR1 wydanych na mocy
niniejszej decyzji zawiera nastepujace sformulowanie:

,Derogation — Decision 2008/820/EC".

Artykut 6
Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2008 r.

Obowiazuje ona do momentu zastapienia regul pochodzenia
okre$lonych w  zalgczniku II do rozporzadzenia (WE) nr
1528/2007 regutami pochodzenia zalaczonymi do dowolnej
umowy ze Suazi, gdy umowa taka zacznie by¢ tymczasowo
stosowana albo wejdzie w zycie, w zaleznosci od tego, co
nastgpi wezesniej, lecz w zadnym wypadku nie dluzej niz do
dnia 31 grudnia 2008 r.

Artykut 7

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 pazdziernika 2008 r.

W imieniu Komisji
Laszl6 KOVACS
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK
Nr porzadkowy Kod CN Opis towaréw Okres Tlosé
09.1698 5206 22, Przedza rdzeniowa | 1.1.2008 r. do 31.12.2008 r. 1 300 ton
5206 42,
5402 52,
5402 62




